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Intervju z zadnjimi tremi uredniki revije
Sodobna pedagogika

(intervju z dr. Jasno Mazgon, dr. Klaro Skubic Ermenc in dr.
Damijanom Stefancem)

Sodobna pedagogika letos obelezuje pomemben jubilej. Letosnje stiri Stevilke
so namre¢ 140. letnik revije. Z imenom Popotnik je revija zacela izhajati leta 1880,
leta 1950 pa je bila preimenovana v Sodobno pedagogiko. I1zhajala je neprekinjeno
vse od prve izdaje, z izjemo vojnega obdobja med letoma 1942 in 1945. Po letnikih
izhajanja je Sodobna pedagogika revija z najdaljso tradicijo v Sloveniji.

Prvi urednik Popotnika je bil Jakob Lopan (1880-1881), sledil mu je Mi-
hael Zolgar (1881-1882). Miha Nerat je revijo urejal kar 36 let (1883-1919).
Sledil je desetletni mandat Pavla Fleréta (1919-1929). Leta 1929 je urejanje za
dve leti prevzel uredniski odbor v sestavi Antona Osterca, dr. Franja Zgeca
in Ernesta Vranca. Leta 1931 je postal urednik Matija Senkovi¢, revija pa je
dobila podnaslov »¢asopis za sodobno pedagogiko«. Leta 1940 je urejanje prevzel
Ernest Vranc. Prvi povojni urednik je bil France Ostanek (1947-1949).

Prvi glavni urednik revije pod novim imenom Sodobna pedagogika je bil dr.
Vlado Schmidt (1950-1952). Kot glavni uredniki so mu do danes sledili Marica
Dekleva Modic (1953-1960), Vladimir Cvetko (1961-1984), dr. France Str-
m¢énik (1985-1990), dr. Boris KoZuh (1990-1998), dr. Metod Resman (1999-
2007), dr. Janko Mursak (2007-2009), dr. Mojca Kovaé Sebart (2010-2012),
dr. Jasna MaZgon (2012-2015), dr. Klara Skubic Ermenc (2015-2017) in dr.
Damijan Stefanc (2018-2022). Aktualna glavna urednica revije sem dr. Katja
Jeznik.

Revija ima razsirjen uredniski odbor in, kar je posebnost, ozji, 10-¢lanski
uredniski odbor, ki na predlog glavnega urednika potrjuje vse ¢lanke — to pomeni,
da kon¢no odloéitev o objavi posameznega ¢lanka sprejme uredniski odbor in ne
le sam urednik. Trenutno ta uredniski odbor sestavljajo predstavnik ene tuje
univerze (dr. Vladimir Wakounig, Univerza v Celovcu, Avstrija) ter predstav-
niki vseh treh slovenskih univerz. Univerzo na Primorskem zastopata dr. Sonja
Rutar in dr. Tina Stemberger, Univerzo v Mariboru pa dr. Edvard Protner.
Najve¢ ¢lanov je predstavnikov Univerze v Ljubljani: dr. Tina Kogovsek, dr.
Tadej Vidmar, dr. Jasna Mazgon, dr. Klara Skubic Ermenc in dr. Damijan
Stefanc. Predstavnica strokovnih ustanov je dr. Tanja Mozina, ki je zaposlena
na Andragoskem centru Slovenije. Vsi ¢lani uredniskega odbora so strokovnjaki
na razliénih podrocjih vzgoje in izobrazevanja.



124 Sodobna pedagogika/Journal of Contemporary Educational Studies Jeznik

Od leta 2019 je urednistvo sestavljeno iz glavnega, odgovornega in tehnic-
nega urednika. Od leta 2019 je odgovorni urednik dr. Matej Urbancié¢, nalogo
tehni¢ne urednice pa je istega leta prevzela Nina Breznikar Skocir. Delovanje
urednistva dolo¢a Pravilnik o delovanju uredniskega odbora revije Sodobne pe-
dagogike, izdajatelj pa je vse od druge svetovne vojne naprej ostala Zveza drustev
pedagoskih delavcev Slovenije.

V vlogi aktualne odgovorne urednice sem se pogovarjala z zadnjimi tremi
uredniki revije, z. dr. Jasno MaZzgon, dr. Klaro Skubic Ermenc in dr. Damija-
nom Stefancem.

Zacénimo z navidezno preprostim vprasanjem. Z vprasanjem, ki se nanasa na
danasnje ime revije, ki je zelo sodobno, éeprav se revija tako imenuje Ze vse od
leta 1950. Ali ste med svojim urednikovanjem naleteli na pobudo za spremembo
imena? Ali pa ste o tem razmisljali morda sami? Se vam zdi sprememba imena
sploh smiselna?

Dr. Jasna Mazgon: Sprememba imena uveljavljene revije bi se mi zdela
slaba poteza, nikoli tudi nismo o tem razpravljali, ker ni bilo nikakrsne pobude.
Revija ima dolocen status v strokovni javnosti, tako zaradi ohranjanja kakovosti
objav kot zaradi dolgoletne tradicije.

Kot anglesko ime smo prevzeli izraz »educational studies«, ¢eprav ni skladen
s tradicionalno naslonitvijo termina pedagogika na nemsko »Padagogik«. Mogoce
bi bili s prevodom »pedagogy« bolj zanimivi za avtorje in bralce iz vzhodnoevrop-
skega in nemskega govornega prostora, ni pa nujno.

Dr. Klara Skubic Ermenc: Tudi v letih mojega dela pri Sodobni peda-
gogiki (kot ¢lanica uredniskega odbora ali kot urednica) na to vprasanje nisem
naletela in o tem tudi nisem dosti razmisljala. Mene moti predvsem prevod imena
v angle§¢ino, ljubse bi mi bilo, ¢e bi »educational studies« zamenjali s »pedagogy«,
saj bi s tem poudarili naso (kontinentalno evropsko) pedagosko tradicijo. Z »edu-
cational studies« preve¢ posnemamo anglosasko razumevanje pedagoskega polja
raziskovanja.

Po mojem razumevanju ima beseda sodobna v imenu dve konotaciji: s spre-
membo imena je prislo do spremembe urednistva, ki je postalo precej bolj aka-
demsko usmerjeno. Morda bi celo lahko rekli, da so »akademiki« prevzeli revijo
»praktikom« — Zeleli so jo postaviti na sodobne (znanstvene) temelje, ve¢ poudarka
dati izsledkom (empiri¢nih) raziskav in manj neposrednim pedagoskim izkusn-
jam. Poleg tega so bili to novi povojni ¢asi, za katere vemo, kak§ne spremembe
so prinesli tako v druzbi kot Solstvu in pedagogiki. Ob prebiranju (sicer skopih)
zgodovinskih porocil o Popotniku in Sodobni pedagogiki pa sem dobila obcéutek, da
so morda vendarle novi uredniki Zeleli ohraniti duha Popotnika, ki je bil ve¢inoma
na strani nove, reformske, tudi druzbenokriti¢ne in s tem na neki na¢in sodobne
Sole.
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Dr. Damijan Stefanc: Moram redi, da tudi sam, vse dokler nisi zdaj po-
stavila tega vprasanja, nisem nikoli razmis$ljal o tem, da bi revija potrebovala
drugacno ime, tudi kot urednik nisem prejel taksnih pobud. Ne vem, ali je bila
odlocitev za to ime stvar hipne inspiracije ali daljSega premisleka, vsekakor pa
je imel tisti, ki mu je padla na misel Sodobna pedagogika, izjemen obcéutek za to,
kaksno ime bi lahko bilo aktualno in ¢asovno univerzalno obenem. Hkrati je to
tudi ime, ki ni le ¢asovno univerzalno v smislu, da je aktualno danes in bo najbrz
enako aktualno tudi ¢ez sto let, temve¢ ima lahko v vsakem obdobju drugacno,
svojstveno pomensko konotacijo: s perspektive povojnega obdobja leta 1950 lahko
sodobno pedagogiko razumemo precej drugace kot na primer v danasnjem ¢asu, ko
o sodobni pedagogiki razmisljamo v kontekstu njene globalne — tako znanstvene
kot Solskopoliti¢ne — umescéenosti. Zdi se mi tudi izjemno pomembno, da v imenu
ohranjamo jasen poudarek, da gre za publikacijo, ki je zavezana pedagogiki kot
znanosti in stroki. Medtem ko je mogocée pedagogiko v imenu revije na zacetku
petdesetih let prej$njega stoletja razumeti kot odsev dejstva, da se je v nasem pros-
toru skozi nekaj desetletij (tj. od zaéetkov znanstvene pedagogike na ljubljanski
univerzi vse od njene ustanovitve leta 1919) pedagogika dejansko uveljavila kot
relevantna in prepoznavna znanost, se mi zdi, da danes vztrajanje pri sodobni
pedagogiki sporoca, da kljub teZnjam po marginalizaciji pedagogike in njenem
utapljanju v mnozici disciplin, ki posegajo na podroéje vzgoje in izobraZevanja,
prav pedagogiko Se vedno razumemo kot tisto znanost, ki zmore teoreti¢no in
empiriéno pojasnjevati fenomene, kot so vzgoja, izobrazevanje, pouk, Sola — na
nacin, kot to ne zmorejo druge znanosti.

Kot sta povedali Ze Jasna in Klara, je bilo ve¢ polemik povezanih z angleskim
prevodom imena revije. Ko je revija zacela objavljati prispevke v angles¢ini in s
tem postala potencialno zanimiva tudi za tuje bralce, smo nekaj ¢asa uporabljali
ime Journal of Contemporary Pedagogy. Smo se pa kasneje, ko smo revijo Zeleli
vkljuéiti v mednarodne bibliografske zbirke in smo morali selektorje v teh zbirkah
prepricati, da smo vredni vkljucitve vanje, znasli pred vprasanjem, kako revijo
poimenovati v angleséini, da bo anglesko govorecemu bralcu razumljivo, kak$na
je njena vsebinska naravnanost. Problem pojma pedagogy je preprosto v tem, da je
za bralca z anglesko govoreéega obmodja, zlasti ameriskega, zavajajo¢: pedagogy v
angles¢ini preprosto ne pomeni tega, kar pomeni pedagogika v slovenséini. Kako
torej tujemu bralcu povedati, kaj je vsebinski fokus revije, ¢e to ni zgolj pedagogy,
torej to, éemur bi mi najbrz rekli didaktic¢ne strategije ali celo skupek didakti¢nih
oziroma pedagoskih tehnik? Odlo¢ili smo se za izraz educational studies. Pragma-
ti¢na odlocitev, ki pa seveda ima — kot bi jo imela katerakoli druga — svojo ceno.

Ob prvi izdaji 10. januarja 1880 v Celju, kjer so revijo ustanovili stajerski ucitelji,
ki so se zavzemali za naprednejso solo in vedji ugled uditeljskega poklica, se je revi-
Jja imenovala Popotnik. Prvi urednik revije je bil Jakob Lopan, nato Mihael Zlogar.
Po treh letih izhajanja revije v Celju se je urednistvo preselilo v Maribor, revijo pa
Jje kar 36 let (1883-1919) urejal Miha Nerat. Kasnejsa obdobja urednikovanja so
bila precej krajsa. Kaj so prednosti in kaj slabosti trenutne ureditve, ko je mandat
urednikovanja praviloma dve leti?
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Dr. Jasna Mazgon: Tezko sodim o obsegu dela, ki so ga opravili uredniki na
zacetku izhajanja revije, pa tudi Se desetletja zatem, vsekakor pa je delo urednika
Sodobne pedagogike danes zahtevno, kompleksno in terja precejsen ¢asovni vlo-
zek. Uredniki, ki so to delo v preteklosti opravljali dolga leta, si zagotovo zasluzijo
vse priznanje, kajti vodenje uredniskega odbora je bilo zahtevno tudi zato, ker
so recenzije za vsak Glanek pripravljali vsi ¢lani urednistva, kar je pomenilo tudi
do 10 recenzij za vsako prispelo besedilo. Vse recenzije je moral urednik zdruziti
v smiselno celoto in jih posredovati avtorju oziroma avtorjem. Odlocitev za dva
recenzenta, ki je bila sprejeta pred priblizno 10 leti, je vsaj ta del urednikovanja
nekoliko olajsala. Ker sem ¢lanica uredniskega odbora revije Ze od leta 2006, sem
imela izku$nje s kar nekaj uredniki, za vse lahko re¢em, da so delo opravljali z
zavzetostjo in vztrajnostjo, obéutek odgovornosti do revije in stroke je pravzaprav
edino gorivo, ki poganja posameznika, da to delo prevzame.

Vseskozi pa je pri predaji uredniskega dela obstajala tudi nesporna pripravlje-
nost odhajajocega urednika, da prenese svoje izkusnje in znanje v obliki konkretne
pomodi novemu uredniku oziroma urednici, kar je pomembno prispevalo k ohra-
njanju kontinuitete in kakovosti revije.

Dr. Klara Skubic Ermenc: Mene ne intrigira toliko dolzina urednikovanja,
saj je danes urednikovanje precej bolj zahtevno, profesionalizirano, s tem ¢asovno
zamudno in mi, ki to delo opravljamo skorajda prostovoljno poleg vsega ostalega
rednega dela, ve¢ ne zmoremo. Bolj me intrigira dejstvo, da so uredniki bili uéitelji
in ne univerzitetni profesorji (tudi $e v ¢asu, ko smo zZe imeli slovensko univerzo).
Danes si to zal tezko predstavljam. Ti napredni uditelji so bili intelektualci, ki so
razumeli pomen dobre izobraZenosti in Siroke razgledanosti uciteljev, ki so jo prek
revije tudi spodbujali. Danes se bolj sre¢ujemo s procesi deprofesionalizacije ucite-
ljskega poklica: proces so pred leti zaceli opisovati avtorji iz drugih drzav, kjer so
s procesi decentralizacije, privatizacije in standardizacije v izobraZevanju zaradi
niZanja stroskov in vecdje upogljivosti kadra zacele oblasti zniZevati izobrazbene
zahteve za opravljanje uciteljskega poklica in $ole pogodbeno najemati precej podi-
zobrazeno delovno silo. Zal zadnja leta zadetek podobnega procesa opazam pri nas
in me zelo skrbi — kot bi drseli nazaj v zgodovino. Najprej smo opazali, da uéitelji
ve¢ ne berejo strokovne literature, potem da Sole zaradi finan¢ne podhranjenosti
ucitelje vedno pogosteje najemajo za Solsko leto, zdaj sledimo niZanju nacionalnih
standardov pri zaposlovanju uciteljev in zahtevam nekaterih direktorjev po odpra-
vi obveznosti pedagoske izobrazbe za ucitelje na poosnovnem izobrazevanju. Ob
tem pa se vsi éudimo, zakaj se zmanjsSuje ugled poklica. Mislim, da prihaja ¢as za
novo borbo uciteljev za vecjo profesionalizacijo poklica.

Dr. Damijan Stefanc: Dveletni uredniski mandat se morda zdi kratek, je
pa treba upostevati, da urednisko delo v znanstveni reviji, ki se danes Zeli ob-
drzati v kljuénih bibliografskih zbirkah — za nas je to denimo Scopus —, pomeni
izjemno obremenitev in pravzaprav v mnogih pogledih povsem profesionalizirano
delovanje, ¢e Zelimo ohranjati visoke vsebinske, jezikovne, metodoloske in biblio-
grafske standarde. Kdor se je v tej vlogi preizkusil, mu je jasno, kak$en angazma
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to terja, seveda poleg ostalega rednega pedagoskega in znanstvenoraziskovalnega
dela. Rotacija urednikov se mi zdi smiselna tudi zato, ker s tem revija ne stagnira
in ni dolgoletna ujetnica enega uredniskega pristopa ali sloga vodenja. Urednik,
ki dela dobro in Zeli svoj mandat podalj$ati, ima mozZznost tudi za to, seveda ce
se s tem strinjata izvr$ni odbor in skupséina Zveze drustev pedagoskih delavcev
Slovenije, ki je izdajatelj revije. Je pa treba vedeti, da se uredniski proces, zlasti
pri zahtevnejsih tematskih $tevilkah ali pa pri sodelovanju z uveljavljenimi tujimi
avtorji, zacne veé kot pol, tudi eno leto pred izidom Stevilke. V tem primeru lahko
zgolj dveletni mandat v praksi pomeni, da si kot urednik ujet v ¢asovni okvir, ki te
precej omejuje pri dolgoroc¢nej$em vsebinskem naértovanju.

Vsako obdobje urednikovanja zaznamujejo neke posebnosti. Sodobne prelomnice so
zagotovo obdobje po osamosvajitvi Slovenije, obdobje po sprejetju solske zakonoda-
Je leta 1996, obdobje vkljucevanja Slovenije v Evropsko unijo ... Od daleé se zdi,
da je ¢asu vasega urednikovanja skupno predvsem vkljucevanje revije v razliéne
mednarodne zbirke in bolj Steviléno vkljudevanje mednarodnih strokovnjakov v
razsirjeni uredniski odbor. Ali lahko opredelite glavne korake, ki ste jih kot uredni-
ki naredili za to, da je danes revija vkljuéena v pomembne mednarodne zbirke in
da ima bogato mednarodno urednisko zasedbo? Jasna, ée se ne motim, so bili prav
v éasu tvojega urednikovanja narejeni kljucéni koraki, ki so pripomogli k uvrstitvi
revije v razliéne mednarodne baze?

Dr. Jasna Mazgon: V letih, ko sem vodila revijo (2012-15), se je vcéasih
zazdelo, da bo njeno izhajanje tezko obdrzati nad vodo. Preprosto ni bilo ¢lan-
kov, vsaj kakovostnih ne. Ze prej, Se posebej pa s takratnimi spremembami so
nas merila za napredovanje v akademski karieri silila v objave v tujini, tako da
nasi raziskovalci niso kazali zanimanja za objavljanje v revijah doma, tudi ¢e so
imele stoletno tradicijo in mozZnost objavljanja v angleséini. Klju¢no je torej bilo,
da revija pride v vsaj eno od mednarodnih zbirk, ki se upostevajo v habilitacijskih
merilih slovenskih univerz, da na ta naéin obdrzimo slovenske avtorje, hkrati pa
nas zacnejo prepoznavati tudi tujci. V tistem obdobju smo prisli do objav tako, da
smo kontaktirali avtorje osebno, bodisi sem to pocela sama bodisi ¢lani uredniske-
ga odbora. S tujci je bilo Se tezje, ker revije niso poznali in zanje ni bila zanimiva.
Predvsem smo osebno nagovarjali kolegice in kolege iz nekdanjih republik skupne
drzave, nekatere smo tudi vkljudéili v razsirjeni uredniski odbor. Veliko pogovorov
na uredniSkem odboru pa smo namenjali tudi temu, da mora revija Se naprej
izhajati v slovenscini, ker je to za nase domace bralstvo klju¢no, hkrati pa moramo
zagotoviti dobre angleske prevode, ker nas bodo evalvatorji v mednarodnih bazah
ocenjevali tudi po tem. Zato smo v tistih letih na stroske revije prevajali ¢lanke
v angleséino in tudi v slovenséino, tako da je bila revija v nekem obdobju v celoti
dvojezi¢na. Po dolgih letih vztrajanja, ko smo ze kar nekaj ¢asa izpolnjevali pogoje
in zahteve Elsevierja in zbirke Scopus, med katerimi je najpomembnejse redno
izhajanje, ki je za urednika vedno stresno, ko se sprasuje, ali bodo avtorji dovolj
hitro vrnili popravljen ¢lanek, ali bo urejanje ¢élanka pravocasno, ali bo tiskarna
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pripravila prvo razli¢ico revije za pregled v dogovorjenem c¢asu, ali bo revija natis-
njena in odposlana na dogovorjeni datum in $e in Se ..., in ob skrbi za kakovostne
prevode v anglescino (Se danes revija posilja v angleséino prevedene ¢lanke v pre-
verjanje angleskim lektorjem), smo konéno dobili obvestilo, da je revija sprejeta v
zbirko Scopus. Veselje je bilo neizmerno, dobili smo upanje na bolj$e ¢ase, na veéji
dotok kakovostnih ¢lankov, tako domacih kot tujih avtorjev.

Dr. Klara Skubic Ermenc: Obdobje vkljuéevanja Sodobne pedagogike v
razli¢ne zbirke presega nase tri mandate, saj so Ze nasi predhodniki poskrbeli, da
smo se vkljudili v nekatere med njimi, denimo v Erih+, EBSCOhost. Poleg tega je
bilo to vedno skupinsko delo, s pomembnim vlozkom tehni¢nih urednikov (zlasti
Damijana, ki je bil takrat tehni¢ni urednik). V ¢asu mandata Jasne in mene pa
smo uspesno zakljucili vkljuéitev v Scopus in ESCI (Emerging Sources Citation
Index). Scopus je verjetno druga najbolj pomembna zbirka na svetu, ESCI pa so, ¢e
se izrazim v 8ali, vice najbolj prestizne zbirke, tj. SSCI (Science Sources Citation
Index). Pri ESCI gre za zbirko, v katero vkljuéijo revije, ki bi potencialno lahko
sodile v SSCI. V praksi to pomeni, da dosegajo vse zahtevane standarde, a zaradi
manjsega kroga bralcev z vidika multinacionalke, ki je lastnica zbirke, finan¢no
niso zanimive. To je prakti¢no najvec, kar lahko dosezemo, dokler objavljamo ¢lan-
ke vec¢inoma v slovenskem jeziku, ki dosezejo le majhen krog bralcev in niso dovolj
pogosto citirani v mednarodnih revijah. Spomnim se, da sem nastopila mandat, ko
smo Ze dolgo ¢akali na odziv Scopusa. Po uradni poti ni bilo mogoce priti do odlo-
¢evalcev, z urednis$tvi komunicirajo neki anonimni uradniki, ki kot zunanja najeta
delovna sila delajo za Elsevier, lastnika zbirke. Cetudi drzave placujejo lastnikom,
da sodelujejo z revijami, do odloéevalcev ne prides. Spomnim se, da smo iskali
zasebna poznanstva, da so nam sploh odgovorili. Na sreco je steklo, dobili smo
pozitiven odgovor, a potem je sledilo Se veliko napora, da smo prilagodili njihovim
zahtevam vrsto tehniénih in vsebinskih podrobnosti in da so dejansko zaceli ¢lan-
ke nalagati v zbirke. Prihajalo je do $tevilnih napak in po izdaji vsake revije sem
moledovala, da so napake odpravljali. Zaradi globalne in nacionalne znanstvene
politike revije, uredniki, avtorji, recenzenti poklekamo pred multinacionalkami,
ki kujejo iz nasega dela velike dobicke.

Dr. Damijan Stefanc: Kot je omenila ze Klara, sem ve¢ teh korakov naredil
v vlogi tehni¢énega urednika, Se preden sem nastopil funkcijo glavnega urednika
revije. Tehni¢no urednikovanje mi je prvi zaupal dr. Janko Mursak, ki je kot
glavni urednik Sodobno pedagogiko prevzel leta 2007. V njegovem obdobju so bili
narejeni prvi pomembni koraki k indeksiranju revije v vedje Stevilo mednarodnih
bibliografskih zbirk. Prej je bila revija vkljuéena v dve nemski, kar je zadostovalo,
da so bili takrat objavljeni znanstveni ¢lanki ustrezni za habilitacijske postopke
raziskovalcev, ki so v njej objavljali. Kmalu po tem obdobju so se zacela habili-
tacijska merila na slovenskih univerzah v tem pogledu precej zaostrovati; ce je
zZelel posameznik napredovati po akademski karierni lestvici, je moral svoja dela
objavljati v tujem jeziku in v revijah, ki so jih indeksirale velike bibliografske
multinacionalke, kar lahko razumemo kot enega od vidikov neoliberalizacije
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slovenskega akademskega prostora, za Sodobno pedagogiko pa je v pragmati¢nem
smislu pomenilo, da smo morali revijo uvrstiti v ve¢ in v pomembnejse zbirke. Ze
leta 2011 nam je uspelo najprej z indeksacijo v zbirkah EBSCOhost in ProQuest,
nato smo se uvrstili v Erih+, nazadnje nam je leta 2015 uspelo tudi z uvrstitvijo
v Scopus.

Kaksen pa je vas trenutni pogled na revijo v luci aktualnih pritiskov akademske
kulture, predvsem v smislu ohranjanja dvojezi¢nosti revije, vkljucevanja oziroma
ohranjanja vkljucenosti revije v razlicne mednarodne baze, omogocanja odpritega
dostopa in neplac¢ljivosti objav in podobno?

Dr. Jasna Mazgon: Ce najprej odgovorim na vprasanje glede dvojezi¢nost:
nikakor si ne predstavljam, da bi revija izhajala samo v angles¢ini, ker gre za
najstarejSo revijo s podrocja vzgoje in izobraZevanja pri nas, vsi, ki pri njej
sodelujemo, pa smo odgovorni za razvoj stroke in strokovne terminologije v slo-
ven$¢ini. Seveda je to vprasanje povezano tudi s financiranjem tak§nega obsega in
hkratnim ohranjanjem kakovosti revije, vendar smo to vprasanje do zdaj uspesno
reSevali in upam, da ga bomo tudi v bodoce.

Kar zadeva vklju¢enost v mednarodne zbirke, menim, da bi morali neka-
ko povecati prepoznavnost revije, kar seveda ni enostavno, ker je konkurenca
resni¢no mocna. Zagotovo bi reviji koristilo, ¢e bi se ji zvisal faktor vpliva, kar
bi privabilo kakovostne tuje in domace avtorje. Mogoce bi bilo smiselno, da se
poveZzemo z drugimi slovenskimi revijami s podrocja vzgoje in izobraZevanja, ki so
vkljuéene v Scopus, in razmislimo o skupni strategiji promoviranja.

Odprti dostop je seveda tisto, ¢esar si Zelimo raziskovalci, zaloZniki revij pa
nekoliko manyj, ker je to finanéno manj ugoden model. Tudi ¢lanki v Sodobni peda-
gogiki so Ze prosto dostopni. Ker pa so nas glavni naro¢nik vzgojno-izobrazevalne
ustanove in njihove knjiznice, upamo, da bo tiskana revija vendarle ostala primar-
ni vir za tiste strokovne delavce in delavke, ki nas redno spremljajo, in da bo ta vir
dohodka iz naro¢nin omogocal, da se revija ohranja na zdaj$nji kakovostni ravni.

Dr. Klara Skubic Ermenc: To je zelo kompleksno vprasanje, ki terja ce-
lovito analizo. Sama se bom omejila na vprasanje dvojezi¢nosti in vkljucenosti
v zbirke. Da sem do tujih baz do neke mere kriti¢na (oziroma do ureditve, da
baze vodijo multunacionalke, ki jih vodi profit, in ne neprofitne organizacije, ki
bi skrbele za znanost in ¢lovesko skupnost), je razvidno Ze iz mojega prej$njega
odgovora. Revija, kot je Sodobna pedagogika, ima SirSe poslanstvo — skrbeti mora
za razvoj slovenske pedagogike, negovati znanstveni in strokovni pedagoski jezik,
ponujati avtorjem pomo¢ pri razvoju slovenske znanstvene terminologije, ponuditi
prostor za razprave in vsebine, ki so pomembne za slovensko Solstvo. To je njena
skorajda narodotvorna naloga (ki pa je financer ne prepozna, saj smo tudi mi fi-
nan¢no nagrajeni, ko smo mednarodno uspesni). Vendar ob tem ne sme pasti v do-
macijskost in izoliranost, ki bi prinesli velik upad kakovosti nasega dela, preveliko
ozkost in neobcutljivost za skupne ¢loveske izzive. Spomnim se pogovorov s kolegi
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iz Srbije, ki so zaradi MiloSeviceve politike ostali zaprti v svoje nacionalne meje
in so z muko vstopili nazaj v mednarodni znanstveni svet. Zato moramo ohranjati
to dvojnost poslanstva in z njo dvojeziénost, pa ¢eprav je tezko. In vsak urednik z
vsako novo Stevilko, ki jo pripravlja, ugotavlja, kako tezko je to, saj je konkurenca
med revijami velika, mi pa imamo omejene finanéne in ¢loveske resurse.

Dr. Damijan Stefanc: V tem pogledu je revija res v precej zahtevnem polo-
zaju. Po eni strani smo vsi, ki ustvarjamo Sodobno pedagogiko, zavezani temu, da
ohranjamo revijo v sloven§¢ini: nasi bralei in naroé¢niki, med katerimi so strokovni
delavci v vrtcih in Solah, akademski raziskovalci vzgoje in izobrazevanja, upokoje-
ni uéitelji, Studentje pedagogike ..., ne nazadnje pri¢akujejo publikacijo, ki objavlja
vrhunske strokovne in znanstvene prispevke v slovenskem jeziku. To je kljuénega
pomena ne le zato, ker s tem strokovno podpiramo pedagosko stroko v Sloveniji,
ampak tudi za razvoj slovenske pedagoske znanstvene terminologije in metodolo-
gije. Po drugi strani smo kot znanstvena revija v primezu zahtev po mednarodni
relevantnosti in odmevnosti, ¢esar pa z objavami v slovenskem jeziku ni mogoce
dosecéi. Ce naj bodo objave v angles¢ini smiselne, morajo biti prispevki prilagojeni
mednarodnemu bralstvu, kar pomeni, da je v reviji manj prostora za strokovne te-
matike, ki so izrazito lokalnega pomena, s ¢imer pa se zmanjSuje privlac¢nost revije
za domace bralce, zlasti tiste, ki od revije pricakujejo podporo strokovni pedagoski
praksi v Sloveniji. Dvojezi¢nost je zato v takih okoli§¢inah za Sodobno pedagogiko
optimalna hibridna resitev, a je obenem tudi hendikep, zaradi katerega se revija
ne more enoznacéno in jasno profilirati: nastala je kot slovenska strokovna revija
lokalnega pomena, razvila se je v vrhunsko znanstveno revijo, ¢e pa zeli kot tak$na
obstati, se mora z odpiranjem v mednarodni prostor odrekati prav tistemu, zaradi
éesar je v slovenskem prostoru tako dragocena.

Vkljuéevanje v mednarodne zbirke je sicer del tega procesa odpiranja nav-
zven, v mednarodni prostor, a je treba hkrati razumeti, da gre, kot sta omenili Ze
Jasna in Klara, zlasti pri velikih bibliografskih in zalozniskih multinacionalkah
predvsem za dobro domisljen poslovni model, od katerega imajo velike dobicke
podjetja, ki te zbirke trzijo. Naravnost absurdno je, da z javnim denarjem razi-
skave najprej financiramo, nato z javnim denarjem drago pla¢ujemo lastnikom
mednarodnih zbirk in revij, da rezultate raziskav v obliki ¢lankov objavljajo, na
koncu pa prav tako z javnim denarjem revije iz teh istih baz $e enkrat kupujemo,
da sploh imamo dostop do objav, ki smo jih placali. Pa ne le to: pogosto moramo
raziskovalci sami, iz lastnega Zepa, financirati objave, od katerih je dobesedno
odvisno, ali bomo lahko obdrzali svoje sluzbe. To so zneski, ki lahko za posamezne
élanke, Ce jih Zelite objaviti v najprestiznejsih revijah, dosezZejo veé tiso¢ evrow.
Sodobna pedagogika se temu za zdaj razmeroma uspes$no upira, objave slovenskih
¢lankov so pri nas za avtorje brezplaéne in trudimo se, da bi tako tudi ostalo.

140 letnikov revije prica tudi o razliénih polemikah. Ena taksnih, ki je pomembneje
zaznamovala ¢as med obema vojnama, je bila polemika v zvezi s tako imenovano
staro, tradicionalno in novo, reformirano delovno Solo. Smo tudi danes prica
tak$nim razpravam ali pa nas je razprsenost tematik, s katerimi se ukvarja sodob-
na pedagoska znanost, odmaknila od skupnih pedagoskih vprasan;?
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Dr. Jasna Mazgon: Sodobna pedagogika je vedno bila prostor objav temelj-
nih pedagoskih besedil, ki so utirala pot za nove in drugaéne poglede na pedagosko
teorijo in tudi prakso ter izzivala marsikateri polemicen odziv, ker pedagogika
seveda ni stroka, ki bi jo bilo mogoce razvijati po principih naravoslovja, kjer je
eksperiment v vseh raznolikih oblikah $e vedno tista metoda, ki pripelje do novih
spoznanj, ki jih je s ponovljivostjo ob enakih pogojih vedno znova mozno preveriti
in potrjevati.

Predvsem s tematskimi Stevilkami je tudi Sodobna pedagogika odpirala
prostor tako za temeljne kot za bolj specificne teme in nekatere Stevilke so bile
v strokovni javnosti zelo odmevne. Res pa je, da se danes ob poplavi svetovne
produkcije ¢lankov pojavljajo tematike, ki raziskovalce pritegnejo in zacnejo o
njih pisati, pri ¢emer gre pogosto za Ze znane koncepte v druga¢nih, mogoce tudi
bolj privlaénih terminoloskih preoblekah. Zagotovo pa je tudi naloga urednistva
Sodobne pedagogike, da vedno znova spodbuja avtorje k objavam o temeljnih kon-
ceptih pedagoske stroke, kar smo v preteklosti pogosto povezali z izvedbo letnih
strokovnih posvetov v organizaciji Zveze drustev pedagoskih delavcev Slovenije in
tematsko Stevilko z objavami razprav s posveta.

Dr. Klara Skubic Ermenc: To bi bilo tudi zanimivo vprasanje za zgodo-
vinsko raziskavo. Moj obcutek je, da ima Sodobna pedagogika zares to tradicijo
polemik in da je po tem tudi prepoznana v skupnosti slovenskih raziskovalcev.
Polemike so bile zelo zivahne tudi v devetdesetih letih prej$njega stoletja, ko se
je gradil nov Solski sistem in so se odpirala vprasanja vzgojne zasnove (osnovne)
Sole, ocenjevanja znanja ... Danes jih je res manj, pa vendarle so. Vrtijo se okrog
tematik o vzgojni zasnovi in pomenu vzgoje v javni Soli (Krofli¢, Sebart, Medves
...), zadnje ¢ase tudi o vlogi pedagogov in pedagogike v povojnem éasu (Medves,
Vidmar, Protner ...). Med ¢lani uredniskega odbora smo se Ze pogovarjali, zakaj
je polemik manj. Morda je del odgovora v razprsenosti, kot pravis, oziroma vedji
specializaciji znotraj pedagogike, ker delujemo v razli¢nih poddisciplinah in se ra-
ziskovalno ukvarjamo z razliénimi temami. Del odgovora pa je gotovo znanstvena
in univerzitetna politika, ki krojita nasa zivljenja na publicisti¢cnem podroéju. Ko
si sooéen s krutim principom »publish or perish«, za polemike preprosto zmanjka
Casa.

Dr. Damijan Stefanec: Mislim, da je tudi danes teoretski teren, ki ga skupaj
soustvarjamo na podroéju vzgoje in izobraZevanja, precej zivahen: avtorice in
avtorji imajo razli¢ne poglede in teoretske interpretacije, na primer vzgojne vloge
Sole, razmerja med uéenjem in poukom oziroma med uéenjem in poucevanjem,
Solskopoliti¢nih tezenj v globalnem evropskem in lokalnem prostoru — in e bi se
dalo nastevati.

Bi si pa sam morda Zelel veé¢ polemik, kot smo jih lahko med obema vojnama
brali v Popotniku, pa tudi pred desetletji v Sodobni pedagogiki. Zdi se mi, da je
danes odprte strokovne konfrontacije manj, ko do nje pride, pa si avtorji radi
nadenemo rokavice in se precej potrudimo, da polemic¢ne osti zazna razmeroma
ozek krog akademskega bralstva.
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Teorija in praksa ne moreta druga brez druge. Tudi v reviji se prepletata vse od
pruih izdaj. Kako je s tem danes, ko je revija hkrati pod drobnogledom mednaro-
dnih znanstvenih standardov? Damijan, ti si v éasu svojega urednikovanja tezil
k temu, da v reviji, morda tudi pod mentorstvom posameznih ¢lanov uredniskega
odbora, spodbujamo pisce zadetnike, ucitelje praktike, studente ...?

Dr. Damijan Stefanc: Mislim, da sta to dve razliéni vprasanji: eno je vpra-
Sanje vzgoje mladih piscev, ki Sele zacenjajo svojo akademsko kariero, oziroma
spodbujanje piscev, ki so uspesni praktiki, niso pa nujno vesci tvorjenja strokovnih
besedil, drugo pa je vprasanje razmerja med teorijo in prakso ter kako se to raz-
merje odraza v prispevkih, ki jih objavljamo. Morda najprej pokomentiram slednje:
élanki so dvojno slepo recenzirani, pri ¢emer recenzenti ocenijo, ali je posamezno
besedilo znanstveno ali strokovno. Tu niti ne gre toliko za vrednostno hierarhijo,
temve¢ za presojo, ali ¢lanek prinasa nova teoreti¢na ali empiriéna znanstvena
spoznanja in tudi po metodoloski plati ustreza vsem potrebnim kriterijem znan-
stvenosti ali pa na podlagi Ze uveljavljene teorije in empiri¢nih spoznanj prinasa
vpogled v to, kako se ali bi se lahko ta spoznanja uveljavljala v neposredni peda-
goski praksi. V prvem primeru je ¢lanek znanstveni, v drugem strokovni (ali »iz
prakse«), v obeh primerih pa mora zadostiti visokim kriterijem revije, ki dolo¢ajo
prag objavljivosti. Drzi pa tudi, da je dotok kakovostnih ¢lankov, od katerih je ne
nazadnje odvisen obstoj revije, pomembno povezan tudi z vzgojo in mentorstvom,
ki ga lahko ponudimo mlaj$im raziskovalcem, ki se Sele uveljavljajo, ali pa piscem,
ki prihajajo iz pedagoske prakse. Véasih se v recenzentskem postopku izkaze, da
ima ¢lanek potencial, zahteva pa ve¢ uredniSske mentorske pomodci; véasih tudi
uredniki in ¢lani uredniskega odbora, ki na fakultetah delamo s podiplomskimi,
magistrskimi in doktorskimi $tudenti, prepoznamo potencialno dobre pisce in jih
Ze v Studijskem procesu mentorsko usmerjamo, da pripeljejo kak$no svoje besedilo
do objave v reviji. S tem jih tudi spodbujamo, da se, zlasti tisti najbolj uspesni,
odlocajo za znanstvenoraziskovalno karierno pot, od ¢esar je ne nazadnje odvisna
ne le sodobna pedagogika, temve¢ tudi Sodobna pedagogika.

Dr. Jasna Mazgon: K temu, da damo glas tudi praktikom, smo vedno tezili.
Vendar se ta praksa ni prijela, tako da Sodobna pedagogika ostaja »akademska«
revija, kar je sicer §koda. Izku$nje iz ¢asa mojega urednikovanja so bile, da imajo
praktiki pogosto povedati veliko zanimivega, tezko pa to ubesedijo v koherentnem
besedilu. Spodbude za objave bi verjetno morale priti do posameznikov osebno,
verjetno bi tudi ¢lani uredniskega odbora, ki imajo veliko stika s praktiki, morali
bolj intenzivno nagovarjati vse, ki jih poznajo in zanje vedo, da v praksi delajo
zanimive reéi, da jih oblikujejo v objavljive zapise.

Dr. Klara Skubic Ermenc: Ko so revijo v vedji meri prevzeli akademiki, se
Je zgodil upad €lankov, ki prinasajo izkuSnje iz prakse in strokovna besedila. To
je v resnici §koda. Ce se osredoto¢im na obdobje zadnjega desetletja, ki ga bolje
poznam, bi rekla, da smo ¢lani uredniskega odbora veckrat iskali nacine, kako
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pritegniti avtorje iz prakse in kako popularizirati revijo med njimi. Ugotavljali
smo, da uditelji, vzgojitelji in ravnatelji revijo berejo precej manj, knjiznice odpove-
dujejo naroénine. Deloma je razlog gotovo v tem, da $tevilni ¢lanki ne obravnavajo
tem, ki bi se dotikale njihovega dela in problemov, s katerimi se sre¢ujejo, Se sploh
kaks$ne empiri¢ne Studije iz tujine (kar objavljamo zaradi mednarodnih zbirk).
Deloma pa so verjetno razlogi tudi v njihovi preobremenjenosti, so pa tudi odsev
procesa deprofesionalizacije, ki sem ga omenila v prvem odgovoru. Praktiki iS¢ejo
(zlasti na razli¢nih spletnih portalih) predvsem (hitre) resitve za svoje sprotno
delo. Za $tudij, razmislek in presojo ¢asa in volje ni ve¢ dosti.

Na razliénim mestih lahko preberemo, da je revija zelo pomembna in vplivna na
podrodju vzgoje in izobrazevanja. Ne le za akademsko skupnost, temveé tudi na-
sploh. Naj konéamo s premislekom, ali to res drzi. Kako lahko to utemeljimo in kaj
so osnovna pravila, ki naj se jih drzi sodobni uredniski odbor, da bo lahko revija
v prihodnje okrepila svoj status in poloZaj med domaco in mednarodno strokovno
Jjavnostjo?

Dr. Jasna Mazgon: Nekaj predlogov sem dala Ze prej (delo s praktiki, zvi-
Sanje faktorja vpliva), zdi pa se mi, da so najbolj ¢rni ¢asi vendarle mimo. Revija
je vkljuéena v relevantne zbirke, ima svoj krog bralcev in naro¢nikov, Se vedno
je zanimiva za domace avtorje, nekoliko manj za tuje. Ker je ob odprti znanosti
dostop do znanstvene produkcije res tak, kot ga do zdaj nikoli ni bilo, je ohranjanje
slovenske znanstvene in strokovne revije kljub zgoraj navedenim pozitivnim vidi-
kom resen zalogaj. Verjamem, da jo bo ohranila ravno njena »slovenskost«, da je
njen potencial tudi v tem, da je ta prostor sicer majhen, vendar ploden, in da bodo
domadi avtorji s kakovostnimi besedili za bralce vedno zanimivi.

Dr. Klara Skubic Ermenc: Ne glede na moje prejsnje razmisljanje e ved-
no verjamem, da ima Sodobna pedagogika v Sloveniji svoj pomen in veljavo. Se
vedno pri nas objavljajo najbolj uveljavljeni avtorji v slovenskem prostoru, Stevilni
ugledni avtorji se odzivajo na nasa vabila k tematskim $tevilkam in sodelovanju v
razpravah, ki jih organizira urednistvo ob izdaji tematskih Stevilk, ali na posvetih,
ki jih organizira Zveza drustev pedagoskih delavcev Slovenije, izdajateljica revije.
Svoj vpliv in pomen bo ohranjala le s svojo aktivno drzo tudi v prihodnje: tematske
Stevilke, ki jim sledijo razprave in okrogle mize, sodelovanje revije z Zvezo pri
organizaciji posvetov in konferenc. Clani uredniskega odbora pa bomo morali biti
Se naprej (ali Se bolj) aktivni pri pridobivanju referenénih tujih avtorjev in pripra-
vi mednarodno relevantnih stevilk. Pri tem ne smemo pozabiti na praktike — to
smo konec koncev dolzni zlahtni tradiciji Popotnika, vsem njegovim urednikom in
piscem.

Dr. Damijan Stefanc: Sodobna pedagogika je zagotovo v slovenskem
prostoru pomembna in vplivna revija, drzi se je tudi sloves, da v njej ¢lanka ni
preprosto objaviti. Danes je res veliko drugih revij, v katerih lahko avtorji objavijo
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svoja besedila, a zdi se mi, da ima pri mnogih objava v Sodobni pedagogiki po-
sebno mesto, tudi zaradi zahtevnega recenzentskega in uredniskega procesa.
Prepoznavna postaja tudi v mednarodnem prostoru, zlasti med avtorji z obmodja
nekdanje skupne drzave. Prihodnost revije je zagotovo v vzdrzevanju in ohranjanju
njene vsebinske kakovosti, relevantna bo toliko, kolikor se bo zmogla odzivati na
aktualno vzgojno-izobrazevalno problematiko, kolikor bo ob tem teoretsko mo¢na,
kritiéno naravnana in zato tudi med praktiki prepoznana kot revija, ki jim lahko
ponudi zanesljivo strokovno podporo pri premislekih o neposredni pedagoski
praksi.

Vsem trem hvala za zanimiv pogovor in vpogled v obdobje vasega urednikovanja.
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Sodobna pedagogika objavlja znanstvene in strokovne prispevke, izjave, diskusije, odmeve,
prikaze, ocene, novosti s pedagoskih knjiznih polic, informacije o magistrskih in doktorskih
delih ter druge prispevke. Prispevek s povzetkom posljite po elektronski posti na naslov
urednistvo@sodobna-pedagogika.net ali v elektronski obliki na nosilcu CD po navadni
posti (Urednistvo Sodobne pedagogike, Trzaska 2, 1000 Ljubljana). Ime datoteke s
prispevkom naj bo priimek prvega avtorja (npr. Novak.doc). Ker je postopek recenzije
anonimen, v posebni datoteki prilozite osnovne podatke o avtorju(ih), in sicer:

a) naslov prispevka;

b) ime in priimek avtorja(ev), akademski ali strokovni naziv, naslov ustanove, elektronski
naslov;

¢) izjavo, da predloZeno besedilo $e ni bilo objavljeno v drugih publikacijah;

¢) kontaktno telefonsko stevilko.

Poslanega gradiva ne vracamo.

TEHNICNO OBLIKOVANJE PRISPEVKA

Oblika naslovov in podnaslovov: Prispevkom, daljsim od 10.000 znakov, dolocite jasne,
povedne naslove in podnaslove. Vodilni naslovi naj bodo zapisani krepko, prvi podnaslovi
naj bodo zapisani leZece, drugi podnaslovi pa obicajno. Naslovov in podnaslovov ne
Steviltite. Ne uporabljajte VELIKIH TISKANIH CRK.

Povzetek in klju¢ne besede: Povzetek v slovenskem in angleSkem jeziku ter angleski
naslov in klju¢ne besede umestite pod naslov prispevka. Dolzina povzetka je najve¢ 1500
znakov s presledki. Pod povzetkom navedite kljucne besede. Za oboje uporabite pisavo Times
New Roman, velikost 10.

Grafi, preglednice, slike: Grafe, preglednice, slike in druge graficne prikaze uvrstite v
prispevek v ¢rno-beli tehniki. Pod grafi, preglednicami in slikami navedite zaporedne Stevilke
in naslove, uporabite pisavo Times New Roman, lezece, velikost 10 (primer: Graf I: Naslov

grafa)

Prispevek naj bo v pisavi Times New Roman, velikost 12, obojestransko poravnano. Besedne
zveze, ki jih Zelite v besedilu posebej poudariti, zapisite leZece (ne krepko!).
Opombe navajajte sproti (na dnu strani), uporabite velikost pisave 10.

Prispevki ne smejo biti daljsi od 45.000 znakov s presledki (vkljuCujo¢ povzetek, kljucne
besede in seznam literature), ¢e gre za znanstvene oz. strokovne razprave, in ne daljsi od
15.000 znakov s presledki, ¢e gre za izjave, diskusije, odmeve, prikaze, ocene, novosti s
pedagoskih knjiznih polic, informacije o magistrskih in doktorskih delih ali druga podobna
besedila. Znanstveni prispevki, ki bodo presegali 45.000 znakov, ne bodo posredovani v
recenzentski postopek.

Avtorji naj pri sklicevanju dajejo prednost virom, ki so indeksirani v mednarodnih bibliografskih
bazah (npr. Scopus in SSCI).
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SKLICI V BESEDILU

Eno delo, en avtor:
- Sagadin predstavlja vrste pedagoskih raziskav (Sagadin 1991, str. xxx).
-V delu Razprave iz pedagoske metodologije je Sagadin predstavil vrste pedagoskih
raziskav (Sagadin 1991, str. xxx).

Eno delo, ve¢ avtorjev:
- Ce ima delo dva avtorja, vsaki¢ navedemo oba priimka:
o (Stefanc in Mazgon 2010, str. Xxxx).
- Ce ima delo ve¢ kot dva avtorja, pri navajanju vira navedemo zgolj priimek prvega
avtorja, ki mu sledi »idr.«:
o (Cagran idr. 2007, str. xxx).

Dve deli ali ve¢ znotraj istega oklepaja:
- Dve deli ali vec istega avtorja navajamo po letu izida (starejsSe prej). Priimek
navedemo enkrat, vimes so vejice:
o (Sagadin 1991, 2009).
- Avtorje navajamo po abecednem vrstnem redu. Med avtorji je podpicje:
o (Sagadin 1991, 2009; Vidmar 2009a, 2009b).
- Kadar pri dveh razli¢nih delih istega avtorja navajamo strani, avtorja drugi¢ ponovno
navedemo. Med obema navedbama je podpicje:
o (Sagadin 1991, str. xxx; Sagadin 2009, str. XXX—XxXX).
- Avtorja, na katerega se sklic neposredno nanasa, navedemo na zacetku, ostali sledijo
po abecednem redu:
o (Mazgon 2007, str. xxx; prim. tudi Kozuh 2003, str. xxx; Sagadin 1991).

-V prvem sklicu na doloc¢enega avtorja oziroma delo v besedilu navedemo polni sklic
(Sagadin 1991, str. 120), v nadaljnjih zaporednih primerih uporabimo namesto avtorja
in letnice »prav tam« in navedbo strani, ¢e gre za drugo stran (prav tam, str. 45)
oziroma zgolj »prav tam, ¢e gre za sklicevanje na isti vir na isti strani (prav tam).

- »Ce citat obsega poved ali veg, stoji sklic za piko.« (Prav tam, str. 45) Sklicu sledi
naslednja poved.

- Ce gre za krajsi citat, »ki obsega besedno zvezo ali staveke, stoji sklic pred piko (prav
tam, str. 46).

- Zanavajanje strani uporabljamo sti¢ni pomisljaj (str. 45-54), enako za leta (1939—
1945).

- Zanavedbo naslova knjige, ¢lanka ali poglavja v knjigi v besedilu uporabimo posevni
tisk: Sagadinovo delo Razprave iz pedagoske metodologije, v katerem pise o ...
(Sagadin 1991).

-V besedilu obi¢ajno uporabljamo naslednje kratice: »prim.«, »prim. tudi«, »gl.«, »op.«

- Zavsak navedek znotraj citata, ki ni od citiranega avtorja (npr. kakr$ne koli vsebinske
ali tehni¢ne opombe oziroma dodatki avtorja besedila), uporabimo oglati oklepaj »[ J«:
o »Pri akcijskem raziskovanju, ki zdruzuje raziskovanje in inoviranje prakse v
enoten proces, pa gre lahko za uporabo primernih [ki ne odstopajo] modelov
eksperimenta.« (Sagadin 1991, str. 87)



